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ENTOPICUL BAHNA — CERTITUDINE IN MEHEDIN TI
de
Diana-Loredana ARBANASI

Apelativul bahna este inregistrat in Dictionarul entopic al limbii
romane — DELR (autori Gheorghe Bolocan, Elena Sodolescu-Silvestru),
litera B (publicat 1n ,,Studii si Cercetdri de Onomastica” (SCO), nr. 1,
1966), p. 180, cu 9 sensuri si cu 81 de sinonime. Tot aici sunt date
sensurile cuvantului intalnite in dictionarele si lexicoanele in care acesta
este inregistrat. Se constata faptul ca entopicul apare, pentru cele 9 sensuri,
in Moldova, de la Suceava la Galati, fiind Inregistrat si in Dobrogea, in
judetul Tulcea. In restul tarii, apare o singura dati, la Melinesti (Dolj). Nici
impactul toponimic nu este relevant in restul tarii'.

Aceastd situatie i-a determinat pe unii cercetatori sd aiba unele
semne de intrebare privind originea lui bahna, pe cand altii sustin originea
romaneasca a acestuia.

Gustav Weigand considera toponimul Bahna intre ,formatiile
romanesti”, caci ,,Atribuirea numelui este romaneasca, chiar daca originea
cuvantului este ucraineand, dar tocmai aceasta dovedeste cad denominatorii
au fost romani si nu bulgari, deoarece acestia (bulgarii) n-au deloc cuvantul
si nici nu l-au avut. Ucraineanul bahno ,,mlastind”: cuvantul trebuie ca a
fost preluat in romana in timpuri vechi (sec. XII-XIII), altfel n-ar fi putut
calatori atat de departe spre vest”™.

M. Vasmer® explicdi numele roméanesc de apd, Bahna, ca fiind
preluat de la o populatie slava.

! Dictionarul toponimic al Banatului nu-l inregistreaza, iar Dictionarul toponimic al
Romaniei. Oltenia (DTRO), vol. 1, p. 240, evidentiaza doar Bahna ,rau si sat” in vestul
Mehedintiului.

* Vezi G. Weigand, Ursprung der siidkarpatischen Flussnamen in Riimdnien, in XXVI-
XXIX. Jahresbericht des Instituts fiir rumdnische Sprache (riimanisches Seminar) zu
Leipzig, 1921, p. 71-103, citat dupa Vasile Fratila, Rolul imprumuturilor in crearea
toponimelor (Prioritatea unei idei), in idem, Contributii lingvistice, Timisoara, Editura de
Vest, 1993, p. 136-137.

* Russisches etymologisches Worterbuch, vol. I-111, Heidelberg, 1950-1958.
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Iorgu lordan afirma ca bahna este ,,frecvent pretutindeni”™ in tara,

dar nu da nici un exemplu din Transilvania, Banat sau Oltenia. Exemplele
sale sunt din Moldova’, iar din Muntenia citeazi zonele Muscelului si
Ramnicului Sarat, aratand ca ,,avem a face cu cuvinte specific
moldovenesti™®. Faptul ci in Biblia de la Bucuresti este utilizat cuvéntul
bahnd, se datoreaza participarii unui moldovean la alcituirea acesteia’, si
nu existentei cuvantului in vocabularul invitatilor munteni (s.n.), dupa
cum reiese din textul lingvistului. Aratand ca bahna este unul din
multiplele sinonime ale cuvantului balta, Torgu lordan considera entopicul
respectiv de origine ucraineana (< ucr. bagno, rostit bahno).

Emil Petrovici arata: ,,Creatorii (,,die Namengeber”, cum zic
toponimistii germani) ai acestor nume de locuri au fost romani. Ei au numit
0 bahna ,,mlastind”, o crivind, avand acelasi sens, un deal, o dumbrava, o
gradiste ,yruina de cetate”, un iezer, un izvor, ... Bahna, Crivina, Dealu,
Dumbrava, Gradistea, lezerea, Izvoarele etc.”®, ,In orice dictionar
romanesc pot fi gasite substantivele care stau la baza unor toponime ca:
Bahna, Boz, Bozie, Crivdt, Dumbrava, ...

Gheorghe Mihaila" include apelativul bahnd printre termenii
romanesti vechi, de origine slava veche.

Avand in vedere atestarea veche a toponimului Bahna (1374 — DIR,
XIII, XIV si XV, B, p. 27), consideram justificatd afirmatia lui Vasile
Fratila, potrivit careia ,,Apelativul bahna nu poate fi de origine ucraineana
in limba romana. Réspandirea toponimului nu numai in Moldova, ci si in
Transilvania de centru, in Muscel si iIn Mehedinti, atestarea lui n secolul al
XlII-lea pe Tarnava Mica ne arata cd e vorba mai degraba de un element
roménesc de origine slava veche bag(b)no™"".

Este cunoscut faptul ca apelativele, prin onimizare, pot deveni
toponime si/sau antroponime, lucru care s-a intamplat si cu bahna. Pe
langa impactul toponimic, constatat indeosebi la Torgu Iordan'?, entopicul
bahna are si un impact antroponimic apreciabil. Numele de persoana

4 Toponimia romaneascd, Bucuresti, 1963, p. 53.

> Ibidem, p. 449.

8 Ibidem, p. 554.

" Vezi ibidem, p. 554, nota 1.

¥ E. Petrovici, Istoria Romdniei oglindita in toponimie, in idem, Studii de dialectologie si
toponimie (SDT), Bucuresti, Ed. Academiei, 1970, p. 248.

? E. Petrovici, Romdnii creatori de toponime ,slave”, in idem, SDT, p. 294.

' Dictionar al limbii romdne vechi (sfarsitul sec. al X-lea — inceputul sec. al XV-lea),
Bucuresti, Editura Enciclopedica Romana, 1974, p. 73.

My, Fratila, Rolul imprumuturilor in crearea toponimelor (Prioritatea unei idei), in idem,
Contributii lingvistice, p. 137, nota 17.

12 Toponimia romdneasca, p. 53, 449 si 554.

BDD-A6349 © 2004-2005 Editura Universititii de Vest
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.139 (2026-03-01 10:36:19 UTC)



19

Bahna (Bahnd) apare la N. A. Constantinescu'®, la Iorgu Iordan' si in
Dictionarul de frecventa a numelor de familie in Romania (DFNFR), vol. 1
(A-B)". Potrivit DFNFR (p. 125 si 126), numele de persoand Bahna are
frecventa 145, iar Bahna — 422 (intalnit de 2 ori in Mehedinti); cele doua
nume sunt intalnite pe tot cuprinsul tarii, cu o frecventd foarte mare in
Moldova.

Lipsa de dovezi suficiente privind functionarea de-a lungul
timpului a entopicului bahna in Oltenia si Banat, i-a determinat pe unii
cercetdtori ai toponimiei mehedintene sa ia in calcul i o posibila origine
antroponimicd a numelui rdului si al satului Bahna din stinga Cernei'®,
lucru greu de crezut dacd avem in vedere amplasarea in teren a acestora.

Respingind afirmatia lui Vasmer (vezi supra), Gheorghe Bolocan,
referindu-se la Bahna mehedinteana, aratd cd ,,Explicarea toponimului
Bahna, prin romanescul bahna prezintd unele dificultdti”, deoarece ,,este
raspandit in Moldova — Galati, Bacau, Vaslui, Neamt, Suceava, Botosani
(v. Arhiva DELR, cf. si ex. la lordan, Toponimia romdneascd, p. 53)”"".
Acelasi lingvist conchide: ,,Nu este exclus insa ca termenul in discutie sa fi
existat si in alte zone care ne intereseaza, mai ales ca a fost Inregistrat si in
judetul Sibiu™'®.

Ca bahna a constituit un entopic si in Oltenia, devine certitudine,
din moment ce la ora actuala detinem trei atestdri in zona. Este vorba de:

1. Raul si satul Bahna', situate in extremitatea vestica a Podisului
Mehedinti, in stinga Cernei, satul fiind atestat in 1374*. Raul si satul se
numesc Bahna, prin transfer toponimic de la entopicul bahna ,,adancitura
largd intre dealuri, la véarsarea paraului in Dundre, o baltd cu apa
permanentd, inconjuratd de stuf”. Dupa realizarea hidrocentralei Portile de
Fier, fosta bahna a devenit un golfulet in care a patruns apa Dunarii. Pe

13 Dictionar onomastic romanesc, Bucuresti, Editura Academiei RPR, 1963, p. 187.

"' Dictionar al numelor de familie romdnesti Bucuresti, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, 1983, p. 43.

' Craiova, Editura Universitaria, 2003, in coordonarea lui Teodor Oanca.

' Vezi I. M. Ungureanu, Elemente toponimice din Mehedinti, Drobeta Turnu-Severin,
CJCP Mehedinti, 2000, p. 59.

" DTRO, 1, p. 241.

18 Ibidem.

¥ Pentru detalii, vezi DTRO, 11, p. 240-241; M. Arbanasi, Structura semanticd a
apelativelor din zona submontana a Mehedintiului, in SCO, nr. 7, Craiova, Ed.
Universitaria, 2002, p. 156 si idem, Toponimia submontana a Mehedintiului (Teza de
doctorat aflatd la Biblioteca Academiei Romane si la Biblioteca Universitatii de Vest din
Timisoara), p. 113.

2 Vezi Documente privind istoria Romdniei, veacurile XIII-XIV-XV. B. Tara Romdneascd
(1245-1500), Bucuresti, Editura Academiei, 1953.
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malul golfului a functionat, pdnd acum cativa ani, tabara scolard Bahna.
Entopicul nu mai este de multa vreme recunoscut in zona.

2. ,,Locul mlastinos, mocirlos, cu apa multa pe care creste si stuf”
de la Melinesti (Dolj), afirmatie preluatd din Gheorghe Bolocan, Elena
Sodolescu-Silvestru, Dictionarul entopic al limbii romane, litera B,
publicat in SCO, nr. 1, anul II, 1996, p. 180. Din pacate, in comentariile
despre bahna din DTRO, I, p. 240-241, nu este inclusa aceasta atestare.

3. Cu prilejul unei anchete toponimice realizate in satul Hotarani,
aflat pe cursul inferior al Blahnitei mehedintene, am aflat de la unul dintre
interlocutori cd localitatii 1 se mai spunea demult si Bahna. Am constatat
ca satul are o balta in care apa se mentine permanent. Prin balta respectiva,
bordata cu stuf, trece bratul de vest al Blahnitei. Batranii si ceilalti sateni
nu mai realizeaza cd acea baltd s-a numit candva bahnd, entopic care a stat
la baza vechiului nume al satului, Bahna. Pand in prezent, cercetarea
documentelor ne-a oferit o singurd inregistrare a oiconimului in discutie,
cu denumirea Bahna®', insd nu excludem posibilitatea descoperirii si a altor
atestari.

Apa (raul) si satul Bahna, situate in vestul Mehedintiului, si-au luat
numele prin transfer toponimic de la entopicul bahna ,,loc mocirlos cu apa
si stuf” amplasat intre dealuri, in imediata apropiere a Dunarii, azi —
»golful Bahna”. Ca si la alte hidronime din Mehedinti, numele apei este
dat, initial, in cursul inferior al acesteia (precum Brebina, Cosustea,
Drincea, Plesiva, Riudina, Topdlnita etc.). In acest sens, nu impartisim
opinia lui Gheorghe Bolocan, potrivit careia, in explicarea toponimului in
discutie ,,ar trebui amintit, poate, si faptul ca izvoraste in apropiere de satul
Balta” (DTRO, I, p. 241). Satul Balta, atestat cu 173 de ani mai tarziu decat
Bahna (adica in 1547, cf. DIR, XVI, II, P. 361-362), este denumit dupa
balta de la marginea satului. Fiind zond muntoasa, greu accesibila omului
(intre Gornenti, izvorul Bahnei, si Balta fiind peste 10 km), este aproape
imposibil de crezut ca ar fi putut avea loc vreo analogie sau vreun transfer
toponimic, cu atat mai mult cu cat la Balta nu avem nici un indiciu ca ar fi
existat vreo bahna.

Avand 1n vedere amplasarea paraului si a celor doud localitdti n
apropierea unor balti, carora odinioara li s-a zis bahne, consideram ca atat
Bahna din stanga Cernei, cat si Bahna de pe cursul inferior al Blahnitei
mehedintene, actualul sat Hotarani, au la bazd fostul entopic bahna, cu
sensul ,,locul mai larg si adancit, cu apa permanenta, prin care trece o apa
curgdtoare”.

21 C. Papacostea-Pajurd, Dicfionar geografic al judetului Mehedinti, Drobeta Turnu-
Severin, 1949. La pagina 83 intalnim, referitor la Hotarani: ,,I se mai zice si «Bahna»”.
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Bahna de la Hotarani (Mehedinti) conduce la cel putin doud
concluzii importante pentru cercetarea toponimiei:

1. Se inlatura orice indoiald privind functionarea entopicului bahna
pe intreg teritoriul de la nord de Dunare (in dialectul dacoroman). El este
foarte vechi in limba romana, probabil fiinteaza din timpul convietuirii
slavilor cu dacoromanii, din perioada de dupa despartirea romanei comune.
Apelativul bahna s-a mentinut in nordul Dunarii facand concurenta
sinonimului siu baltd. Injghebarea si impunerea limbii roméne standard,
unde balta a devenit covarsitor, a facut ca entopicul bahna sa fie utilizat
din ce in ce mai rar, pand la disparitia lui In cea mai mare parte a tarii
(Banat, Oltenia, Muntenia si chiar Transilvania). Mentinerea sa in Moldova
se datoreaza si vecinatatii acestei arii dialectale (unde includem Basarabia
si Bucovina) cu limbile ucraineana si polond, idiomuri care integreaza in
vocabularul lor activ entopicul in discutie (cf. ucr. bahno, pol. bagno).

2. Nu putem considera suficiente si cuprinzdtoare anchetele pentru
Dictionarul toponimic al Romaniei, caci, iatd, mai sunt dovezi nescoase la
iveald, care pot contribui la elucidarea mai multor semne de intrebare din
toponimia romaneasca.

L’APPELLATIF TOPONYMIQUE BAHNA — UNE CERTITUDE
DANS LA REGION DE MEHEDINTI
(Résumé)

Par la découverte de Bahna, 1’ancien nom du village de Hotarani
d’aujourd’hui, situé sur le bras droit de la riviére Blahnita, du département
M¢éhedinti, ’autrice élimine les doutes de certains spécialistes sur 1’origine de
Bahna, nom d’une localité qui se trouve du c6té gauche de Cerna. Elle considére
que bahna est un mot ancien, qui appartient au vocabulaire passif, a I’exception
de la région de Moldavie, grace a la forte concurence de son synonyme baltd. En
méme temps, 1’autrice attire 1’attention sur le fait qu’il y a plusieurs toponymes
interessants a étudier qui ne sont pas enregistrés dans les dictionnaires
toponymiques par régions de la Roumanie.
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